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Määruse (EÜ) nr 1989/2006 tekst asendatakse järgmisega:

NÕUKOGU MÄÄRUS (EÜ) nr 1989/2006,

21. detsember 2006,

millega muudetakse määruse (EÜ) nr 1083/2006 (millega nähakse ette üldsätted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi ja Ühtekuuluvusfondi kohta ning tunnistatakse

kehtetuks määrus (EÜ) nr 1260/1999) III lisa

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse Bulgaaria ja Rumeenia ühinemislepingut, (1) eriti
selle artikli 4 lõiget 3,

võttes arvesse Bulgaaria ja Rumeenia ühinemisakti, (2) eriti selle
artiklit 56,

võttes arvesse komisjoni ettepanekut,

ning arvestades järgmist:

(1) Ühinemisakti artiklis 56 on sätestatud, et kui akte, mis
jäävad jõusse pärast 1. jaanuari 2007, on vaja seoses
ühinemisega kohandada ning kui neid vajalikke kohan-
dusi ei ole ühinemisakti ega selle lisadega ette nähtud,
võtab vajalikud kohandused vastu nõukogu, välja arvatud
juhul, kui esialgse akti on vastu võtnud komisjon.

(2) Määruses (EÜ) nr 1083/2006 (3) on määratletud Euroopa
Regionaalarengu Fondist, Euroopa Sotsiaalfondist ja Ühte-
kuuluvusfondist abi andmise üldeeskirjad ja eesmärgid.
Vastavalt artiklile 53 kehtestatakse III lisaga kaasfinantsee-
rimise määrade suhtes kohaldatavad piirmäärad rakendus-
kavade jaoks liikmesriikide ja eesmärkide lõikes objektiiv-

sete kriteeriumide põhjal. Määruse (EÜ) nr 1083/2006 III
lisa tuleb kohandada, et võtta arvesse Bulgaaria ja
Rumeenia ühinemist Euroopa Liiduga.

(3) On vajalik tagada, et struktuurifonde ja Ühtekuuluvus-
fondi käsitlevatesse õigusaktidesse tehtavad tehnilised
kohandused võetaks vastu nii kiiresti kui võimalik, et
Bulgaaria ja Rumeenia saaksid esitada programmdoku-
mente alates Euroopa Liiduga ühinemise päevast.

(4) Seepärast tuleks määrust (EÜ) nr 1083/2006 vastavalt
muuta,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määruse (EÜ) nr 1083/2006 III lisa asendatakse käesoleva
määruse lisa tekstiga.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub vaid Bulgaaria ja Rumeenia ühinemis-
lepingu jõustumise korral ja selle jõustumise kuupäeval.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 21. detsember 2006

Nõukogu nimel
eesistuja

J. KORKEAOJA
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LISA

“III LISA

Kaasfinantseerimise määradele kohaldatavad piirmäärad

(osutatud artiklis 53)

Kriteerium Liikmesriigid ERDF ja ESF
Abikõlblike kulude protsendimäär

Ühtekuuluvusfond
Abikõlblike kulude
protsendimäär

1. Liikmesriigid, kelle keskmine SKT
elaniku kohta ajavahemikul
2001–2003 moodustas alla 85 %
25liikmelise ELi keskmisest samal
ajavahemikul

Bulgaaria, Tšehhi Vabariik, Eesti,
Kreeka, Küpros, Läti, Leedu, Ungari,
Malta, Poola, Portugal, Rumeenia,
Sloveenia ja Slovakkia

85 % lähenemiseesmärgile ning piirkond-
liku konkurentsivõime ja tööhõive eesmär-
gile

85 %

2. Muud kui punkti 1 kohased liikmes-
riigid, kes on abikõlblikud ühtekuulu-
vusfondi üleminekukorra alusel 1.
jaanuaril 2007

Hispaania 80 % ühtekuuluvuspiirkondadele ja piirkon-
dadele, mis suunatakse järk-järgult piir-
kondliku konkurentsivõime ja tööhõive
eesmärgi alla

50 % piirkondliku konkurentsivõime ja
tööhõive eesmärkidele väljaspool piirkondi,
mis suunatakse järk-järgult selle eesmärgi
alla

85 %

3. Muud kui punktides 1 ja 2 osutatud
liikmesriigid

Belgia, Taani, Saksamaa, Prantsusmaa,
Iirimaa, Itaalia, Luksemburg, Madal-
maad, Austria, Soome, Rootsi ja
Ühendkuningriik

75 % lähenemiseesmärgile —

4. Muud kui punktides 1 ja 2 osutatud
liikmesriigid

Belgia, Taani, Saksamaa, Prantsusmaa,
Iirimaa, Itaalia, Luksemburg, Madal-
maad, Austria, Soome, Rootsi ja
Ühendkuningriik

50 % piirkondliku konkurentsivõime ja
tööhõive eesmärgile

—

5. Asutamislepingu artikli 299 lõikes 2
osutatud äärepoolseimad piirkonnad,
kellele eraldatakse II lisa punktis 20
sätestatud lisaassigneering nimetatud
piirkondadele

Hispaania, Prantsusmaa ja Portugal 50 % —

6. Asutamislepingu artikli 299 lõikes 2
osutatud äärepoolseimad piirkonnad

Hispaania, Prantsusmaa ja Portugal 85 % lähenemise eesmärgile ning piirkond-
liku konkurentsivõime ja tööhõive eesmär-
gile

—”
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